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veste inveniantur induti, et digna Fili tur habitacula
eficiantur. Per enmdem Christum ete.

Dichas las anteriores preces y hecha genuflexion
al altar, los nifios se dirigirdn pausadamente al Bau-
tisterio de dos en dos, v llevando en la mano una ve-
la encendida; las nifias pueden ir primero llevando el
estandarte de alguna ‘\clllhl v seguiran los nifos lle-
vando el estandarte de S. Luis. En el travecto los tis-
mos mifios pueden ir cantando algunos trozos alusivos
al acto.

Llegados los ninos frente a la fuente hautismal que
estara ahierta (al rededor de la cual arderan cuatro
CITI08) v (hspuutm en semicirculo al rededor, de ella,
¢l Celebrante vuelto hacia los nifios les hablard en la
forma siguiente:

Celebrante.—;Veis, queridos nifios esta sagrada
fuente en la cual se conservan las aguas de la. salud?
Apenas vinisteis al mundo vuestros piadosos padres
unidos con vuestros padrinos os trajeron aqui para
que fuerais bautizados por el representante de Dios,
en’ nombre del Padre y del Hijo v del Espiritu Santo.
En aquel momento vuestros padres hicieron por voso-
tros una solemne promesa a Dios nuestro Creador y
Senior de que viviriais fieles v obedientes a El hasta
la muerte. ;Queréis mis queridos nifios, renovar hoy
aquella promesa?

Los Nifios.—Si, queremos.

Celebrante. — Escuchad pues  con mucha ateneién
mis preguntas, v delante de Dios, de los Angeles, de
vuestros padres v de todo el pueblo fiel aqui reunido,
responded sincera v claramente a cuanto os vov a
preguntar: -

;Estais rliﬂ)m«‘um a renunciar v renunciais de he-
cho a satanas, es decir, al demonio. que como leon ru-
HILH‘u da \ﬂdt(l\ en tornmo vuestro para (h\m"n' V11eSs-
tras almas?

Nifios.—S1, renunciamos.
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Celebrante.—;Renunciais también a todas las obras
del demonio, es decir al pecado v a toda accién mala?

Nifios.—Si, renunciamos.

Celebrante.—;Renunciais a todaslas pompas del de-
monio, (ue Son las maximas y costumbres del mundo
sus vanidades v peligrosas seducciones?

Nifios.—Si, renunciamos.

Celebrante.— Poneos pues de rodillas, delante de
Dios v elevando a El vuestro corazén vy el espirity,
haced todos juntos viestra profesién de te recitando el
Credo.

Nifios.—Creo en Dios Padre ete.

Celebrante.—Ahora nifios, poneos en pie todos v
aqui delante de Dios que conoce hasta los pensamien-
tos mas ocultos, respondedme todavia con mas clari-
dad v con toda verdad a estas otras preguntas:

;Creéis firmemente que no hay mas que un solo
Dios Creador del cielo v de la tierra, en tres Personas,
realmente distintas e iguales que se llaman Padre, Hi-
jo v Espiritu Santo?

Nifios.—$Si, lo ereemos.

Celebrante. —;Creéis que el Hijo de Dios se hizo
hombre, que nacio de la Sma. Virgen Maria, que pade-
¢i6 v murié en la cruz, que resucitd al tercer dia y su-
hi6 al cielo donde estd sentado a la diestra del Padre,
v de donde ha de venir a juzgar a los vivos v a los
muertos, es decir a los malos v a los buenos?

Ninos.—Si, lo creemos.

Celebrante.—;Creéis en el Espiritu Santo, que san-
tifica las almas con el don de la gracia? Creéis en la
[glesia vuestra Madre que es una, santa, catélica y a-
postélica, depositaria de la fe y ministra de los sacra-
mentos? ;Creéis en la Comunién de los Santos como
vinculo que une la Iglesia militante de sobre la tierra
con los que padecen en el Purgatorio y con la que
trinnfa en el Cielo? ;jCreéis finalmente en el perdén de
los pecados por medio de la confesién v en la resurrec-
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cién de todos los hombres antes del juicio universal, v
en una vida eternamente feliz para los buenos o eter-
namente infeliz para los malos?

Nifios.—Si, creemos en todo eso firmemente.

Celebrante.—Ahora debéis hacer a Dios, mis que-
ridos nifios, una promesa particular. Cuando crezcais
un poco mas en edad se os acercaran compafieros que
exteriormente parecerdn corderos pero que en realidad
no son sino lobos rapaces. Esos, con mil artificios y
con pretexto de haceros ln{.'n trataran de separaros
de la Iglesia, invitdndoos a inscribiros en algunas de
las sociedades que existen en nuestros dias. Mas como
entre esas sociedades hay muchas que son peligrosas
v contrarias a la Religion, a vuestro propio bien y al
hien de vuestras familias, debéis en este dia prometer
que no daréis jamas vuestro nombre a ninguna socie-
dad, por mas util que pueda pareceros, sin haber obte-
nido para ello el permiso de \uu‘\ti‘ os padres v de vues
tro parroco. ;Lo prometéis todos?

Nifnos.—Si, lo prometemos.

Celebrante.—;Prometéis también cumphr los man-
damientos de Dios v los preceptos de la Iglesia?

Nimos.—Si, lo prometemos.

Celebrante.—;Prometéis santificar el dia del Sefior,
acercaros con frecuencia a los SS. Sacramentos, oir con
frecuencia la palabra de Dios v no avergonzaros jamas
de ser v aparecer como cristianos?

Nifios.—S1, lo prometemos.

Celebrante.—iBendito sea Dios por haberos dado e-
sos buenos sentimientos mis queridos nifios! Ahora si
0s reconozco dignos de recibir el Cuerpo sacratisimo
de Jesueristo. No olvidéis ] jamas aquélla bldnm vesti-
dura que os fué puesta el dia del santo Bautismo ¥
que significa el empefio que debéis tener para conser-

var siempre hmpm vuestra alma, en la presencia de
Dios. Acordaos asimismo de aquella vela que el Mi-
nistro se L2 TE ido os Puso en la mano, y Y que .“-l_‘._{llli'lL‘?l cO-
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mo debéis siempre caminar en la tierra illummados por
la fe, inflamades por la caridad, resplandeciendo de-
lante de vuestros projimos con la luz de vuestros bue-
nos ejemplos. Quiera Dios que poddis, con el auxilio
de su gracia, por itercesion de vuestra amadisima
Madre Maria, de vuestro Angel Custodio y del Santo
de vuestro nombre, manteneros constantemente fieles
a las promesas que habéis renovado con tanto fervor
esta manana. Solo asi, queridos hijos, podréis tener
paz v consuelo en este mundo y podréis esperar la fe-
licidad en el otro. Con esta esperanza volvamos aho-
ra al pie del altar sagrado donde celebraré la santa
Misa por todos vosotros, pero antes poneos de rodi-
llas para recibir la santa bendicién.

(Bendice a todos con el aspersorio diciendo: Bene-
dictio Dei Omnipotentis ete.)

Nifios.—Amén.

A continuacion los nifios se dirigirdn en el mismo
orden que antes v muy despacio, a los lugares que se¢
les han destinado para asistir a la Misa.

Llegado el celebrante al altar deja la Capa, toma
la casulla v acto continuo empieza el Sto. Sacrificio.
Desptiés de la elevacion, ﬂlguno de los eclesidsticos pre-
sentes 0 algtin catequista leerd en alta voz, despacio y
con sentimiento de vivo afecto, una breve preparacion
para la Sgda. Comunién, acomodada a los nifios. El
Celebrante, consumidas las Sgdas. Especies podra di-
rigir algunas palabras acomodadas a las circunstan-
cias, v después de cantado el Confiteor Deo, solemne-
mente distribuird la Sgda. Comunion a los nifios.

St el nfimero de nifios fuese tan grande que sea ne-
cesario disponerlos a lo largo de la iglesia, al distri-
buirles la Sgda. Comunién debera ir el sacerdote acom-
pafiado de un clérigo que llevara el platillo y al nienos
otros dos con velas encendidas.

Otro clérigo ird después del celebrante con un va-
so de agua para ayudar a los nifios que lo necesita-
ren a deglutir la sgda. Forma. Mientras, tocari el or-
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gano alguna melodia delicada v grave o los mismos
nifios entonardn himnos acomodados a la circunstan-
cia.

Terminada la Sagda. Comunién se leerd, como an-
tes se¢ ha dicho, una breve accién de gracias, que de-
herd cesar cuando el Celebrante hava concluido la Mi-
sa. Depuesta la casulla v revestido de capa pluvial el
sacerdote desde el altar lJcmlcmm a los ninos solemne-
mente con la formula que sigue:

Y. Adintorium nostrum in nomine Domini.

B. Qui facit coelum et terram.

Y. Dominus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo

OREMUS

Quaesumus, omnipotens Deus, pueris 1stis, pro qui-

bus tuam deprecamur clementiam, benedicere dignare;
¢t per virtutem Sancti H:mur- corda corum corrobo-
ra, vitam sanctifica, castimoniam promove, Sensus eo-
rum bonis operibus unice mntentos custodi, prospera
tribue, pacem concede, salutem confer, caritatem lar-
gire et ab omnibus diaholicis atque humanis insidiis
tua protectione et virtute sempre defende; ut te mise-
rante Paradisi requiem tandem feliciter assequantur.
Per Dominum.

OREMUS

Domine Jesu Christe qui parvulos tibi oblatos et
ad Te venientes, complectebaris (hic manus extendat
super capita puerorum) manusque super illos impones,
e1s benedicebas dicens: Sinite ;mrnllus venire ad nie et
molite eos prohibere, talium est enim regrum coelorum,
et, Angeli eorum semper vident faciem Patris mei; res-
pice quaesumus ad puerorum et puellarum praesentium
devotionem, et lanuthm tua copiosa super illos des-
cendat; ut in tua gratia et charitate proficiant, te sa-
piant, te diligant, te timeant, mandata tua custodiant
ct ad exoptatum finem perveniant, per te Salvator
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mundi, qm cum Patre et Spiritu Sancto vivis et reg-
nas Deus in saecula seaculorum. I Amen.

Benecitio Dei Omnipotentis Patris, et Filu et Spi-
ritus Sancti descendat super vos et maneat semper.
B:. Amen.

Después de la bendicién, los nifios se dirigiran de
dos en dos v con las manos juntas al altar de la Sma.
Virgen para hacer el acto de consagracién a Ella. Du-
1':1'.119 esta prmwit'm podran cantarse estrofas en ho-
nor de Maria Santisima.

L]cg‘:ulns al altar, el sacerdote con breves palabras
los invitara a ofrecer sus corazones a la gran Madre
de Dios v los confiara a su maternal 1)10qu(m Tér
minara la ceremonia con la siguiente oracion jacula-
toria: Os doy mi corazon, Madre de mi Jestis, Madre
de amor.

Seria mejor atn que esta consagraciéon a la Sma.
Virgen se llevara a cabo por la tarde del mismo dia,
organizandose una funcioncita especial para los nifios
en la que el parroco les dirigiera una breve exhorta-
¢ién como se ha dicho, animandolos ademés a no per-
der nunca ¢l fruto de la primera Comunién y a no fal-
tar jamas a las clases de la doctrina Cristiana, termi-
nando todo con ¢l regalo de algin recuerdito, alusivo
a la fiesta, como una estampa o una medalla con la
imagen de N. S. Jesucristo, o la primera Comunion de
S. Luis Gonzaga de manos de S. Carlos Borromeo. En
las estampas podria el parroco escribir de su puno y
letra ¢l nombre del mfio v la fecha v lugar de la 1%
Comunién. Esto servird admirablemente para conser-
var un recuerdo siempre dulce v saludable del “‘gran
din.
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. asimismo

conformes
Tewnan

Canon

. cirugia
. Gobierna

4 -‘1’:(?.\‘!_’ i ])8 na il

derecho
quién
ms

Judiciales

. mds

. s

Constituida

. mds

constituidos
4‘[_]““‘!”":”]‘!"‘-{

Crinones

. Canon
. Canon

. rewnan

Ciinones

. Cdnones

. Canon

Canon

‘ H)‘l“‘!

. Gobierno
. Canon

. Canon

. Udnones

. Canon

restituidos
instrucion

evangelio

. Damingos
. catecismo

. calecismo

catecismo

. catecismo
. pié

. constituidos

revueltas

(4]
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—Debe ser:
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—Debe
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ser:
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—Debe
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—Debe
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. asimismo.

. conforme,

. relinan.

. eanon.

. cirujia.

. gobierna.

. desempenari

. Derecho.

quien.

. Mas.
. judiciales.

mas,

. MAas.
. constituida.
. mas.

. constituidos.

Consultores.

cdAnones.

. canon.
. canon.

. refinan.

eAnones,

ecdnones.

. canon.
. canon.
. IMa|s,

. gobierno.

canon.

canon.

. edinones.

. canon.

. restituidos.
. instruceign.
. Evangelio.
. domingos.

. Catecismo.
. Catecismo.
. Catecismo.
. Catecismo.
. pie.

. constituidos.

revueltas,.

ac.
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102 VII linea 5» dice:
3+ dice:

11 dice:

b dice: ...
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.. solo

. derecho

derecho

confinun

st pecador

—Debe
—Debe
—Debe
—Debe
—Debe

ser:
ser:
ser:
ser:

Ser:

. 86lo.

. Derecho.

. Derecho.

. contintian.

. 8i el pecador.

Suprimanse en estos formularios las palabras “quarto’, refiriéndose a

consanguinidad, y *‘tertio” cuando se trata de afinidad.

. El Canon 1

corregido en la segunda edicién y en la fe de erratas del

mismo C6digo, al hacer la excepeidn del tiempo de Cuaresma, finicamen-

te se refiere a las fiestas, pero no a los domingos.




